Lieher Gast,

wir Jrewen uns, Sie in unserem Restaurant begriifen zu diirfen
und hodfen, dass Sie sich bei uns woll fiillen werden.

Die TWall eines Restaurants
ist immer cine Sache des (Oertrauens.

Sie sollen sich in unserem Joause rundum woldfiihlen
und hierbei steht der Qualitiit der Speisen und Getriinke
cine hohe Bedeutung zu .

Wenn Sie cinen Wunseh haben,
den Sie nicht auf unserer Xarte finden,
sprechen Sie uns bitte an.

MWenn Sie zufrieden sind, sagen Sie es anderen.
Sind Sie es nicht, sagen Sie es uns.

Weben unserem Angebot an broatisehen MWeinen und
Spirituosen bicten wir Fhnen aveh ein gepflegtes Pils vom
(Fass.

Dear quest,

We are glad to weleome you in our restaurant
and hope that you will feel comfortable with us.

Choosing a restaurant is always a matter of trust.

WYou should feel good all-around in our house

and therefore we place special emphasis
on the quality of our dishes and drinks.

H you have a wish not listed in owr menwe eard
please talle to us.

An addition to our offer of Croatian wines and spirits, we
also offer you a well-kept Pils beer from the barrel.
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Suppen - Soups

Rinderbouillonsuppe ' mit hausgemachten Wudeln ™°

. | . A,C
DBeef bouillon  with homemade noodles

Pappa la Pomodore

Somatensuppe mit Stiickehen

Tomato soup with tomato pieces

Kwichelsuppe

. A . G.
mit Joast " und Kiise " iiberbacken

Ounion soup with toast ™ and sealloped with cheese °©

Hiihnersuppe

chicken soup

Salate - Salad

Sopska Salata
Cf/ﬂaﬁ/zfolmafﬂi, [jwtkm,, /[)(lgz/fika, Hwicheln, gmfie/mmf (y('/L(l/Jk(Uﬁ G,
Oliven, Petersilie mit Olivendl und Essiq und mit hawsgemachtem Brot ™

. G
Beef tomato, cucumber, pepper, onion, grated feta cheese ~,

. . . . . . A
olives, parsley with olive oil and vinegar and with homemade bread

Cesar Salat mit gegrillten Hcihnehenstreifen

7 . A . A
Romanasalt, Oliven und Croutons = mit hausgemachtem Brot

Cesar salad with grilled chicken meat cut into strips
: ) A A
romaine salad, olives and eroutons ™ with homemade bread

Sagliata (Rumpsteak) auf Salathouquet

mit Joausdressing /@(l/mmi(/(?—(’ﬁulg/ ¢ )/} und hausgemachtem Brot

Sagliata (rumpsteak) on a salad bouquet
. . . . . A
with house dressing (balsamic-vinegar/vil) and homemade bread

Kalte Qoespeisen - Cold Appetizers

Meza Oariation
PDalmatinischer Schinken, Xiise G, Oliven
und hausgemachtes Brot A

. G . A
([)(Z/M/L(lflflﬁl /IIII/M, (‘/[ eese (}/11}1?1 4 I,/’U[ /( (NZ/LFI/VL(I(/ 2 /MW[I(/

Oliven

. A
mit hausgemachten: Brot

. A
Olives and homemade bread

Obtopussalat ™
Oetopus salad ™

€

7,00

7,00

7,50

7,00

11,90

16,90

20,50

13,90

7,90

17,50
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Warme Qovspeisen - Warm Appetizers

Champignons gefiillt mit Gorgonzola ¢ €

. .. G . . G ..
173 I(IJ[,JII/[/’ZM 0 é? LUU[ muit I(Mﬁ Ll/Ml’/?(l(’/@Hﬁ

‘ : . 9
Champignons {illed with Gorgonzola cheese
. G . G
in cheese eream sauce - and sealloped with cheese

oA
Bruseetta €
mit Tomaten Mozzarella ©, Zwicheln, Xnoblaueh und Gorgonzola ¢
iiherbacken

A . G . .
Bruseetta "~ with tomatoes, Mozzarella cheese ©, onions, garlie,
and sealloped with Gorgonzola cheese

Camembert © £

. . G A >
mit Preiselbeeren, Butter ~, Joast ™, Salathouquet

G . . G A
Camembert ~ with cranberries, butter =, toast ", salad bouquet

.y . G
Grillkiise €
auf Knoblauchbrot A it Tomaten-Balsamico = Wiirfel
Grill cheese ®on garlie-bread A with tomato balsamic eubes

Gebackener Fetakdse © €

. Ccb,J > A
mit Jatarsauce , Salathouquet und hausgemachtem Brot

G . C,D,J A
Baked feta cheese ~ with tartar sauee =, salad bouquet and homemade bread

Meza Oariation fiir 2 Personen €
von Dalmatinischem Schinken, Xise G, Oliven, CFischrogen Dipp D, gefiillte
Spitepaprika, gebratene Zucchini, Xnoblaueh Dipp und hausgemachtes Brot o

. v . G 4 . . D

Meza variation from Dalmatian ham, cheese =, olives, fish roe dip

. . . .o . . oA
filled pointed pepper, fried zucchini, garlie dip and homemade bread

> >

Gegrillte Spitzpaprika €
gefiillt mit Sehafskiise ©, verfeinert mit Xnoblauch, Salatbouquet
wund hausgemachtem Brot ™

Grilled pointed pepper filled with feta cheese ©, refined with garlie,
salad bouquet and homemade bread ™

Banduudeln ™ mit gebratenem Gemiise €
Tagliatelle ™ with Jried vegetables

Gegrilltes Gemiise mediterrane Art €

. G . . G . A
w (g(l/ U’M.ﬂ)ﬂé mit ](ZM Llﬁ(%/ﬂ(l(’/{ﬂl, (U/Z([ /l(l[li(}fﬁ%(lﬂ/ltéﬁli @/K{NL

. . . . G
(il’l/ /P(/ (M[jff(lﬁ’/ﬁ& ,,J/Z?{/[fﬁlll/(l/’w(lﬂ veun “ e creant sauce
. G A
i(’(l[[(?pf[/ llyrtf/l, (’/lf(’i@ (l/’?(/ /lﬂl/ﬂﬂl%(l(lf /N’((l(l

12,90

9,50

9,50

10,90

11,90

25,90

14,00

13,50

12,90
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Spezialititen vom Grill
Pelicaey from on qrddl

) W ) 2ACJK
SO Burger XL
mit (Pommes
SOE Burger HL > with Frenelr fries

. .AC
Cevapeici
mit Pommes, Dijuveereis, Ajvar und Salat

with Cfrench Jries, Dijuvee rice, Ajoar and salad

(Raznjici
é{(//uzmm/[eZ‘iﬂ/u,zzL'eﬂe mit (Pommes, Dijuveereis, Ajoar und Salat
Pork skewers, with CFrench fries, Diuvee rice, Afoar and salad

PDileci Raznjici
Hocilnchenspicfe im Speclmantel mit ‘Pommes, Diuveereis, Ajoar und Salat

Chicken skewers in bacon with CfFrench fries, Diuvee rice, Ajoar and salad

PDljeskavica

Toacksteale ™ gefiillt mit Schafskiise © mit Pommes, Dijuveereis,
Ajoar und Salat

Beefsteak ™ filled with feta cheese © with Frencl fries, Dijuvee rice,
(74}0&(1// and salad

Grillteller

PDutenfilet, Schuweinesteale, Plieskavica ™, Leber
mit Pommes, Dijuveereis, Ajoar und Salat
Mixed grill

Tureey hen filet, pork steal, Plieskavica ™, liver
with CFrenel Jries, Diuvee rice, Ajvar and M/(u[

Grillteller Maestral

(Raznjici, Cevapeici he Bratwiirstehen 294 Scluweinelende, Speck
‘}( 7 60 7 7 7 p 7
Lammbotelett, mit Dommes, Diuvecreis, Ajvar und Salat
H s

Mized qrill Maestral

7 e . AC 4 . 2,34 .
(Razngici, Cevapeici ™, fried sausage =", pork loin, bacon,
lamb. chop, with /—mu// fries, Dijuvee rice, Ajoar and salad

(Rumpsteak Spezial

Argentinisehes Black Angus 250¢-270¢ €

. . . G
mit Champignons und Kiise ~ iiberbacken
AC
dazu Kroketten ™ und Salat
(Rump steak special - Argentine Black Angus
. . . G
with champignon, sealloped with cheese
. AC
with eroquettes ™~ and salad

14,90

16,90

16,90

19,50

17,90

21,90

24,90

30,90



58 Rumpsteak - Argentinisches Black Angus 250¢-270g € 28,90

mit Kriuterbutter © oder gebratenen Zuwicheln oder PDieffersofre
mit Cfolienkeartodfeln, Xnoblaweh-"Dip und Salat

Rump steak - Argentine Black Angus with heeb butter ©
or fried onions or pepper sauce
with baked potato, garlie dip and salad

59  Lammbotelett € 26,90

mit mediterranem Gemiise und Bratkartodfeln

Lamb chop with mediterrancan vegetables and Jried potatoes

60 Lammspiefs vom Crill € 26,90
mit Paprika, Zucchini, Bratbartoffeln und hausgemachtem Xnoblaweh-"Dip

Lamb. skewer from the grill with pepper, zucehini, fried potatoes
and homemade garlie dip

61 Gefiilltes Rumpsteal Spalato € 31,90
Rumpsteak mit dalmatinisehem Schinken und Xiise © gefiillt
dazue Kartoffelehips, Gorgonzolasope  und Salat
@j,m,,zz steake filled with Dalmatian ham and cheese © with potato- crisps,
Gorgonzola sauee © and salad

62 (fFilet NMignon € 36,90
Rinderfilet in eremiger Senfsauce” und Parmesan ¢

([HZLL @(l//l(//’ill[/ﬁ[ﬂ ALU"Z([ é{(l [[lt

Tl J G
Beef fillet in ereamy mustard sauce ™ and parmesan cheese
. A
with Band noodles ~ and salad

Plannengerichte - pan-fried dishes

65  Gegrillte Xalbsleber € 21,90
in Teinsofpe mit Zuwicheln, Apfelseheiben, Kartofelpiirree © und Salat

Grilled ealf liver

. . . . . G
in wine sauce with onions, apple slices, mashed potatoes ~ and salad

66 (Ritterpfanne € 22,50

Schweinemedaillons in Rahmsofe G, mit Spiegelei C, Bratlbartodfeln und Salat

“Kuight-Pan”
Dol filets in eream sauce ©, with fried eqg ©, fried potatoes and salad

67  Putenfilet Maestral € 21,90

. , G . . G. . G
mut g&mafeﬂ, rYpe(fk in (Y(l/ll’lw()/ié Cmit Kiise ~ iiberbacken, Butterreis

g : G . G

Surley hen filet with tomato, bacon in cream sauce ~, sealloped with cheese ~,
. G

butter rice
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Schunitzel - Lsealope

Kalbs Sehnitzel

. . A C
mit Gemiise und Kroketten

Oeal (ﬂff[l/ﬂ,@e with vegetables and eroquettes he

Sehnitzel Wiener At ™°

. . AC
Dsealope ,Oiennese vein”

) AC
(Ralumsehnitzel
in Ralmsofe ©

AC . G
(g.{[’(l/ﬂp@ e creant sauce

. ., JAC
(Jiigerschnitzel
. . G
m @/l ampLgnonra /U/M J.{lﬁﬁ,

) . »AC. . G
Esealope funter vein” ™ in champignon eream sauce

Hoerrenschnitzel
Schnitzel *° in 1 Rahmsofe © mit geqrilltenm Specl und Spiegelei ¢

Esealope men’s vein”
AC . G . . . C
Esealope ™ in cream sauee ~ with grilled bacon and fried eqg

Alle Sehnitzel werden mit Bratlartoffeln und Salat serviert.

Al Csealop are served with Jried potatoes and salad.

Kagrebacki odrezak
Kalbssehnitzel gefiillt mit Dalmatinischen Sehinken und Xise G,
Gorgonzolasope © und Foerzogin Kartoffeln

eal Esealope filled with Dalmatian ham, eheese ©, Gorgonzola sauce
and Duchess potatoes

Cordon-Bleu e

. 2,34 . G
(/E/@Oﬁ/[fﬂl‘ (S,F/Ujl/eﬁ,ﬁ. , I(IJK , @Oﬂﬂ/lﬂ’,& LUU[ (S)(l/(lf

AC 234 G .
Cordon-Blew ™", ham =", cheese =, CFrench fries and salad

; AC
Hcilinelen—Cordon—"Dblew
gediillt mit Putenbrustsehinken *** und Xiise , Ponumes und Salat

Chiclen-Cordon-Bleu AC

lilled with turkey breast ham *>* and cheese ©, Frenel fries and salad

Hcilnehensehnitzel natur
mit gebratenen Zwicheln und Champignons, Bratkartodfeln und Salat

Chicken escalope natural
with fried onions and champignons, fried potatoes and salad

Putenrolle alla Chefin
qgefiillt mit geriiuchertent Sehinken, Jrisehem Paprika und Kiise ¢
im Speckmantel, in Satmesofe © auf Banduudeln *°

. . G.

Surleey voll filled with smoked ham, fresel pepper and cheese ™ in bacon
G . A,C

and eream sauce ~ on tagliatelle

23,90

17,90

18,90

19,50

19,50

28,90

20,50

20,90

18,90

22,90
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(Fisch - (Fish

Lignje €
Calamares " vom Grill mit Xnoblaueh-Olivendl, Spinat,
Kartoffeln dalmatinische Art”

qgrilled Calamares Nwith qarlic-olive 0il, spinach,
potatoes S Dalmatian Jf///e “

Joobotnica C

Obtopus " vom Grill mit Salzkartoffeln und mediterranem Gemiise

qgrilled octopus N with boiled potatoes and mediterranean vegetables

Pandexfilet ° €

mit Butterreis =, Dillsofe und mediteranem Gemiise

Pikepereh fillet ® with butter rice G, dill sawee and mediterranean vegetables

Dorade © vom Grill ca. 650 q €
mit Salzlartodfeln und Spinat

Grilled gilthead % with boiled potatoes and spinach

Garnelen ® €

. . G
in Jomaten- Knoblaueh-Sofe dazu Butterreis

. B . . . .G
Sheimp ~ in tomato garlie sawee with butter rice

Lachsfilet ° vom Grill €
Sauce Joollandaise ©° mit Rosmarinkartoffeln und Broceoli

o ) 7, D ) . .
Grilled Salmon fillet ~ in hollandaise sauee with rosemary potatoes and broceoli

PDasta

Spaghetti Adria €
mit Tomatensofe, Garnelen ®, Basilibum, Knoblaweh

Spaghetti with tomato sauce, sheimp ®, basil, garlic

Bandnudeln €

. G D .
in Sahnesofe =, Lachs ~ und Spinat

: : G D .
Sagliatelle in eream sauee =, salmon =~ and spinach

23,90

24,90

23,90

26,90

25,90

24,90

22,50

20,50
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(Fir den kleinen Jounger - CfFor a snaek
Chicken Wuggets ™

mit (PDommes
with Cfrenel Jries

. . . AC
kleines Cevapeici
mit (PDommes
. AC . .
small Cevapeici ™ with (Frenelr fries

bleines Selmitzel Wiener At *°
mit (PDomumes

: . wAC . :
small Esealope ,(Diennese vein™ ™ with CFrench fries

Platten - Plates

DBalkanplatte 2 Personen
Raznjici (Selwweinefleisehspicfe), Cevapeici ™,

Scluveinesteak, Kalbsleber, Speck mit Pommes

und Djuvecreis

Balkan plate

Raznjici (pork skewers), Covapeici ™, pork steak, calf liver,

bacon with CFrench fries and Diuvee rice

Hoerzeq Platte 2 Personen
Hcihnehenspiefoe im Speclmantel, Lammbotelett,

Toacksteak ™ gefiillt mit Kiise ©, Schuweinelendehen,

Schuitzel Wiener Art ™, Bratbartoffeln,

qgeqrilltes Gemiise

Herzeq plate

Chicleen skewers covered with bacon, lamb. chop,

beef steale ™ filled with cheese ©, pork loin,

Esealope . Oiennese vein” he fried potatoes,

qrilled vegetables

(Fischplatte 2 Personen
versehiedene (fFisehsorten % mit € Jemiise, Spinat

und (Rosmarinkartoffeln

(Fish plate

different types of fish °, with vegetables, spinach

and rosemary potatoes

€

€

€

€

€

€

10,50

12,50

10,90

49,00

53,50

63,50
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Peilagen - Side dishes

Ajoar

hausgemachter Xnoblaweh-"Dip

Hoomemade garlic dip

Pomumes
(Frenel Jries

Bratlartodfeln

mit Lwicheln und Speck

(Fried potatoes with onion and bacon

Salzkartodfeln

Boiled potatoes

Dijuvecreis
Diuvee rice

qeqrilltes Glemiise
Grilled vegetables

Beilagensalat
Side salad

hausgemachtes Brot ™ (3 Seheiben)

Toomemade bread ™ (3 slices)

hausgemachtes Xnoblauchbrot ™ (3 Scheiben)

Toomemade garlic bread ™ (3 slices)

(Folienkartodfel mit hausgemachten: Xnoblaweh-"Dip

Baked potato with homemade garlic dip

Ketehup oder Mayonnaise ¢

3,00

5,50

4,00

5,50

4,00

4,50

5,90

5,50

3,50

4,50

7,50

0,50



750

757

152

753

7154

755

756

Pessert

Dalacinke
‘Plannkeuchen M it Vanilleeis © und Sehokoladensauee

ACG . . . G
@(IllﬁllkﬁJ, llﬁ'rlf/[‘ [l(]j’U//{l e creant (U"Z([ P/I()l(‘(}/[lfﬁ, saucece

Palacinke

Piannluchen AC it Nutella ®"
Dancakes € with Mutella °"

Dalacinke
Difannleuchen “°° gefiillt mit WNutella *" wnd Kelosen ™",
dazu hausgemachte Xaramellso e und cApfelseheiben

ACG 4. ] GH . ., ACGH
Pancakes illed with Wutella =" and biseuits s
served with homemade earamel sauce and apple slices

Oanilleeis ¢

. G
mit (gp/ll}’k(}/(ll[ﬂlﬂlfﬁ 2 lL//Z([ (g‘(l/llﬂi

7 . . G . G
(()(I Mlj,/[]/ e creant 1197[1?/1‘ P/l (}(’01/{] te sauee a HI/ creant

Gemischtes Cis ©

. G
mit Sahne

.6 . G
MMixed ice ~ with eream

Qanillecis © mit heifpen Hoimbeeren

gl e . :
Oanilla ice eream = with hot raspberries

Hoausgemachter Xuchen aus der (Oitrine

Hoomemade cake from the showease

7,90

7,50

8,50

6,90

6,90

8,50

7,50



Dicvestil
Selet

(Fiirst von Metternich 0,7 (
(Freivenet 0,71
M &M 0,71
Diccolo 0,21
Selot Glas 0,21

Warme Getranke - 700t drinks

Kaffee Crema ®
@azg/fé @‘fﬁ’i(l °

Cappuccino o

Latte Macchiato *°
spresso

Cspresso Macehiato *°
Doppel Espresso

Double espresso’

Afogato al eaffe °°

. G
mit oder ohne Salhne
. . . 9,0 . . G
Capresso-with Oanilla ice eream ™ with or without cream

Oerscliedene Teesorten
Different teas

Hocifpe Sehokolade

o G
mit Salne

; . G
Joot chocolate with eream

9
Moecea

NMineralwasser und Medium - Taunusquelle
Mineral water and medium

Mineralwasser und Medivm - Jaunusquelle

MMineral water and medium

Stilles Wasser - Jaunusquelle

Still mineral water

Stilles Wasser - Taunusquelle

Still mineral water

0,41

0,251
0,70 (
0,251

0,70 (

a A A A A

an

anoodhy dy dh b

35,00
29,00
22,50

9,50

5,90

3,20

3,90
4,50
3,00
3,80
3,90

6,50

3,00

4,50

3,50

3,20

7,50

3,20

7,50



PBier - Beer

Bithurger Pils
Bitburger Pils beer
Bithurger alkohollfrei

Bithurger beer non-aleoholic

Radler, Cola-PBier

( L)(l{//ﬁl’ A@él’ (U/U[ /H/IHNUI(/& ﬁ(l/(ﬁ,—ﬁééll

Kistritzer Seluoarzhior

Kistritzer dark beer

Bayrisch Joell

Bavarian light beer

Paulaner Deizenbicr, Joefe hell

Paulaner wheat beer, pale yeast

Paulaner Deizenbicr, Joefe dunleel

/l)(llj,/{lj’lél‘ I[?/[P{If AWW’, (/{lllk l/?(lif

Paulaner Kristallweizen

Paulaner erystal wheat beer

Paulaner Weizen, alloholfrei

Paulaner wheat beer, non-aleoholic

ig’ !: ! [ ] _ gé! [ ] !
Apfelwein vom (Fass

pur, sauer oder siifgespritet

Cider from the barrel
pure, mized with sparkling water (sour)
or mized with lemonade (sweet)

Longdrinks

Campari ' Soda

Campari ' Orange
Baeardi Cola 1914

. 1,9,14
gg(l(‘(ll’(/[, (‘(ﬂé‘ﬁ,

Wodla Lemon

Oodla lemon

Wodba Red Bull >
Qodlba Red Bull o1

Hougo

Jacky-Cola "™
Jacky coke "™

Aperol Spritz
Lillet

0,301

€ 3,50
€ 3,80

€ 3,50

€ 3,60

0,501

€ 4,80

0,331

€ 3,80

an

0,501

4,80

4,80

4,90

5,20

5,20

5,20

5,20

0,251

3,20

7,90
7,90
7,90

7,90
8,50

8,50
8,50

8,50
8,50



Softdrinks

Cola ", (Fanta ", Sprite "™ 0,201 € 320
Cole "™ Fanta ", Sprite "™

Cola ", CFanta ", Sprite "™ 0,401 € 4,80
Coke 1’9'14, (Fanta 1'14, CS)-;QI‘[fF 1

Cola Light "*™" 0,20 € 320
Ooboe light ">

Cola Light "*™" 0,401 € 480
Colke light 191814

Karamalz 0,331 € 4,20
alt beer - non aleoholic

Apfelsaft 0,201 € 3,20
Apple juice

Apfelsaft 0,401 € 4,80
Apple juice

Orangensaft 0,201 € 3,50
Orange juice

Traubensaft 0,201 € 3,50
Grape juice

Traubensaft 0,401 € 4,80
rape juice

Bitterlemon ™ 0,201 € 350
Ginger Ale 0,20 1 € 3,50
Orangina ™™ 0,20 | € 3,50
Bananenncktar 0,201 € 3,50
@(lﬂ(lﬂ(l neetar

Kirschneltar 0,201 € 3,50
@/I(’l(l’l/ nectar

Kirsehneltar 0,40 | € 4,80
Cherry nectar

CJohannisheersaft 0,20 € 3,50
Currant juice

CJohannisheersaft 0,401 € 4,80
Currant juice

KiBa 0,501 € 5,50
Cherry Banana juice

(Redbull 0,331 € 4,90

Listee CJana (Kroatiseh) 0,331 € 3,90



Ausschankweine - wine-by-the-glass

Weipwein - MWhite wine

0,201
Malvazija Laguna troclen € 6,90
Malvazija Laguna dry
Laski Riesling lieblich € 6,90
(Hoerma muuwjﬁ/
Laski Riesling soft
Oezale Sauvignon Blane € 7,50
Prosele Likirwein rosé € 8,90
PDrosel liqueur wine rose
(Rheingauer Riesling - Kessler € 6,90
Grauer Burgunder € 6,90
Rotwein / Rosé - Red wine / Rose wine

0,201
Kesslor (Rosé trocleen € 6,90
Kessler (Rosé dry
Plavace trocken € 6,90
Plavae dry
Nerlot troclen € 6,90
Merlot dry
PDalmatiner konavle lieblich € 6,90
Dalmatiner konavle soft
Cabernet Sauvignon € 6,90
Primitivo Doppio passo € 7,90
Hoauswein aus Kroatien € 5,90

Hoouse wine from Croatia



2cl
Loza € 3,50
Slivovie € 3,50
Grappa Barolo € 6,00
Malteser € 3,00
Williams Birne - Sehladerer € 4,00
Williams pear
Culisehla € 3,00
Kruskovae € 3,50
(Ramazzotti € 4,50
(Jiigermeister € 3,50
Ouzo. € 3,00
Hiitehen Ashach € 3,90
hrandy with colee
(Jack (Daniels € 4,50
Averna ¢ 4,50
Pelinkovae Antique € 3,90
. G .
Baylis ~ auf Lis € 4,50
Baileys ® on the rocks
Linie Aquavit € 4,90
5¢cl
NMartini Bianeo. € 4,20
Martini Rosso. € 4,20
Hinweis zu Inhaltsstoffen - Food additive:
1= mit Farbstoff 2 = mit Konservierungsstoff 3 = mit Antioxidationsmittel 4 = mit Geschmacksverstarker
with food colour with antidegradant with antioxidant with flavor enhancer
9 = mit Koffein 10 = chininhaltig 13 = enthalt eine Phenylalaminquelle 14 = mit Sulungsmittel
with caffeine with quinine contains a source of phenylalanine with sweetening
Hinweise zu Allergenen - allergen:
A= glutenhaltiges Getreide B = Krebstiere C = Eier D = Fisch
grains containing gluten crustaceans egg fish
F = Soja G = Milch H = Schalenfrichte | = Sellerie
soy milk or lactose edible nuts celery
J= Senf K= Sesamsamen N = Weichtiere

mustard sesame seeds molluscs



il

MAESTRAL

(Roséwein

(Rosé Galie | Xutjevo, Slawonien
Lachsfarben | Foimbeere | Crdbeere | Lebendig-fruchti

€

Weibwein

Grasevina Galie | Xutjevo, Slawonien
elbgold | Apfel | Aprikose | oarmoniseh

€

Posip Cara | Fnsel Koreula, Dalmatien
Steohgelb. | roter Teinbergpfirsich | Oollmundiq | milde Sciure

€

Malvazija Kozlovie | Momjan, Fstrien
Helles Clelh | veifer Apfel | Mandel | Foarmonisel und lebendig

€

Sehloss CJohannisberg gelblack trocken | (Rheingauw, Deutsehland
(Fruchtiq | Aromatisehe Oielfalt | voller Xlarheit und Joarmonie

€




il

MAESTRAL
(Rotwein

eran CFalkin | Motovun, Fstrien
Dunkeelrot | Waldbeeren | vollmundi | dezente Wiirze

€

Plavae Grgie | Peljesac, Dalmation
Rubinrot | Pllavme | dicht | weiche Tannine

€

Korlat Syrah | Benkovae, Dalmation
Dunkelrot-lila | reife Beeren | warm | wiirzig

€

Le Clos Galie | Xutjevo, Slawonien
Purpurrot | Schuwarzbirsehe | Xriftig | Ulegante Struketur

€

Dingace | Peljesac, Xroatien
Qiolettsehwarz | Beerenobst und Kirsehen | Kriiftiq | (Oollmundiq

€

Babie | Primosten, Kroatien

(Rubinrot | angenelmer Duft | rundes Bouguet

€
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